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TEJEI'PAMMA ITIOTHOMOYHOTI'O IPEACTABUTEJIA CCCP B CIIA K.
A. YMAHCKOI'O B HAPOJAHBIN KOMUCCAPUAT NTHOCTPAHHBIX JAEJI
CCCP

30 HostOps 1939 1.
Cos. cexpeTHO

AHTHCOBETCKasi KaMIIaHUs B IIpecce 0 (PMHCKOMY BOIIPOCY AOCTHUIIIA KpalHEH pe3KkocTu U
Hapsay ¢ MpeANIecTBOBABIIMME Bhiagamu komutera [atica [Dies], AMepukaHcKoi
denepauuu Tpyna 1 Jpyrux BpakAaeOHBIX HaM OpraHu3alMi CO3aeT B HAIlIUX OTHOILICHUSX B
CIIA cocTosiHue Bce 0ol HapsKEHHOCTH.

IIpeccy 10 HeaBHEro0 BpeMEeHU HEO(pHUIMAIbHO HHCITUPUPOBAIN B TOCIENApPTAMEHTE B TOM
nyxe, yto CCCP 6ynet 6parb OUHASHANIO “U3MOPOM”, U (UHHBI JOJKHBI U MOTYT YCIEIIHO
IIPOTUBOCTOSATH JIaBJICHHIO, HE YPEBATOMY BOEHHBIMU ONACHOCTAMU. HbIHEmHNI TOBOPOT
Jieia SIBUJICSI HEOXKUJJAHHOCTBIO JIJISl PECChl, KOTOpas Beja 0€30TBETCTBEHHENITYIO UT'PY Ha
MOOILPEeHKe U HaTpaBnuBaHue GpuHHOB. BeicTynnenns CoBeTCKOro NpaBUTEIbCTBA
myOJIMKYIOTCS TOAPOOHO, HO TOHYT B Macce BpakJIeOHOro MarepHasia, OCHOBaHHOTO Ha
JDKUBBIX BepcusiX [ €bCUHKM U CTpEeMSIILerocst 1oKas3arh, 4yTo ciadbas OUHISHINS HE MOXKET
HaM yrpoxarb. He cunras npysel, B mpecce HU OJHOTO 3/1paBoro rosoca. Eciau panee
TpeOOBaHUs pa3pbiBa COBETCKO-AMEPUKAHCKUX OTHOILIEHUH MCXOAUIH TOJIBKO OT Ha3BaHHBIX
OpraHu3anuii U OyJabBapHbIX ra3eT, TO C CETOAHSIIHErO JIHS YTPO3bl 3TOTO pojia MOSBUIKCH B
’COMMIHON” mpecce, BKItodas ~TaiMc” u "BalMHITOH N0CT” . AHTUCOBETCKAsl TPaBIIs
BBITEKAET U3:

1) OOmiero ykpemnieHus HaluX no3uiuii Ha 3anane u Jlansnem BocToke.

2) Kypca Py3Benbra Ha Bce O0siee akTUBHYIO ITOMOIIb aHITIO-(PpaHIry3am, MoKa o
IPUKPBITUEM JIO3YHI'a HEYYacTHs B BOWHE C JJOBKMM HCIIOJIb30BaHUEM aHTU(DAIINCTCKUX
HACTPOEHUH B CTpaHe U MPHU BECbMa CJIa0OM CONPOTUBIEHUH CO CTOPOHBI Pa300IIEHHbBIX
AHTHBOCHHBIX (haKTOPOB.

3) CtpemiieHn aMepUKaHCKOTO TTPaBUTEILCTBA 00€30PYKUTh OMO3UIINI0, OOBUHSBIIYIO
Py3Benbra B "neBusHe", MEPONPUATHUIMU IPOTUB KOMMYHUCTUYECKON NTApTUX Kak "areHTa"
CCCP u 005eryuth STUMHU MEPOIIPUATHIMH BIOJI3aHUE B BOWHY.

4) OTHOCUTEIBHOIO MAaJICHUs1 HHTEpPECa K TOPTOBJIE C HAMU B YCJIOBHUSAX BBICOKON
KOHBIOHKTYPBI, XOTSI M HE ONpaBAaBIlIel BCEX 0XKUJAHUI MPOMBIIIJICHHUKOB,
pa304apoBaHHBIX HEOOJIBLINM Pa3MaxoM BOMHBI.

5) Ouenb 3¢ (HeKTUBHON aHTHCOBETCKOW MPOINAraH bl aHIVIM4YaH, BIUAIOIIEH Ha Ipeccy, pajguo
U KMHO Y€pe3 CETh IOHAEXABUIMX CIO/Ia ONBITHBIX IIPONAraHANCTOB U IIPU COAECHCTBUN
CBSI3aHHBIX C aHINIMYaHaMK OaHKKpPOB Tuna Moprana. 3a nocienHue ABa JHS B Ipecce
MMEIOTCSl MHCIIMPUPOBAaHHBIE PACCYKI€HUS HA TEMY O TOM, UYTO YAOBJIETBOPEHUE
OunnsaHauel Hammx TpedoBaHuil cozaact yrpo3y CkaHIMHABUY, a 3aTeM AHIIUU U Pa3BsHKET
nponsuxenue CCCP na bankans! u Mpan. B ominune ot AHmmm, HeT HU Oyp Kya3HBIX Ta3er,
HU KPYIIHBIX JAesTeNel, KOTopble MpefocTeperaiy Obl OT yXyAIIEHUsS] OTHOLIEHUH ¢ HaMu,
€CJIM He CUUTATh HEOOJbIINE IPOTrPECCUBHBIE MEHBIIMHCTBA UHTEJTUT CHIIHH.

HecMoTps Ha 3Ty 00CTaHOBKY, IEPCIEKTUBA pa3phiBa MPEICTABISAETCS MHE BECbMa
MaJIOBEPOSATHOM HE TOJIBKO BBUY HAIIETO IPOMAHOTO aBTOPUTETA, B YACTHOCTH B J€JIaX
JAJIbHEBOCTOYHBIX, HO U BHYTPUIIOJINTUYECKON 3aTPyAHUTENLHOCTH JUIsl Py3BenbTa oTpedncst
OT COOCTBEHHOI'0 aKTa YCTAHOBJICHUS OTHOLIEHUN. OTHAKO BIOJIHE BO3MOXKHO, UTO, B ClIy4yae
COOBITUH, KOTOPBIE OYAYT 371eCh N300pake€Hbl KAK COCTOSIHUE BOMHBI, Py3BeJIbT NPUMEHUT K
HaM (1 OUHIAHIMM) aKT O HEUTPAJIUTETE, TO €CTh OOBSIBUT YaCcTh HAILIUX BOJ BOGHHOMN 30HOI
U 3alIPETUT aMEPUKAHCKHUM Cy[aM 3aXOJUTh B HUX, a TAK)KE OTIPABKY BOEHHBIX MaTepHaioB
0e3 MMOJTHOM OIUIaThI 10 MOTPY3KH U Tak janee. Jlomyckaro, 4To BOZMOXHBI TaKkke OyJ1aBOYHbIE
YKOJIBI BPOZIE€ JUIMTEIBHOTO 0The3aa nocia. [lonyTHo Hac OyayT MIaHTaKUPOBATh
KaMIaHUSAMU C YTPO3aMU pa3pbiBa, OIMHMPAsCh HA TOJIOCIOBHOE OOBUHEHHE BMEIIATEIHCTBA BO
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BHYTpPEHHHUE JIeja B Jyxe Kamrnanuu Jlaiica.
Ilepenaro 0TAENTBHO HEKOTOPBIE MPEATIOKEHNUS.

YMAHCKUI
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THE TELEGRAM OF THE PLENIPOTENTIARY OF THE USSR IN THE
USA K. A. UMANSKY TO THE PEOPLE'S COMMISSARIAT FOR FOREIGN

AFFAIRS OF THE USSR
30 November 1939.
Top secret.

The anti-Soviet press campaign on the Finnish question has reached extreme harshness and,
along with the previous attacks of the Dies Committee, the American Federation of Labor and
other organizations hostile to us, create a state of increasing tension in our relations to the
United States.

Until recently, the press was unofficially inspired by the State Department in the spirit that the
USSR will try to "exhaust” Finland out but the Finns must and can successfully hold against
the pressure that is not leading to military dangers. The current turn of affairs came as a
surprise to the press, which played the most irresponsible game of encouraging and inciting
the Finns. The speeches of the Soviet government are published in detail, but they drown into
the mass of hostile material based on false versions of Helsinki seeking to prove that a weak
Finland cannot threaten us. Apart from friends, there is not a single sane voice in the press.
Previously, demands for a rupture in Soviet-American relations came only from known
organizations and boulevard newspapers, from today, threats of this kind appeared in the
"respectable" press, including The Times and The Washington Post. Anti-Soviet persecution
follows from:

1) General strengthening of our positions in the West and the Far East.

2) Roosevelt's course for more and more active assistance to the Anglo-French, while under
the cover of the slogan of non-participation in the war with the clever use of anti-fascist
sentiments in the country and with very weak resistance from isolated war opponents.

3) Aspirations of the American government to disarm the opposition, which accused
Roosevelt of "leftism", with measures against the Communist Party as an "agent" of the
USSR and with these measures to facilitate the creep into the war.

4) The relative decline in interest in trade with us in a high market situation, although it did
not meet all the expectations of industrialists, disappointed by the small scale of the war.

5) A very effective anti-Soviet propaganda of the British, influencing the press, radio and
cinema through the network of experienced propagandists who came here in large numbers
and with the assistance of British bankers of the Morgan-type. Over the past two days, the
press has inspired reasonings on the subject that fulfilment of our demands by Finland will
pose a threat to Scandinavia, and then England, and unleash the advance of the USSR into the
Balkans and Iran. Unlike England, there are neither bourgeois newspapers, nor major figures
who would warn against deteriorating relations with us, except for small progressive
minorities of the intelligentsia.

Despite this situation, the prospect of a rupture seems to me very unlikely, not only in the
view of our enormous prestige, in particular in matters of the Far East, but also because of the
internal political difficulty for Roosevelt to renounce his own act of establishing relations.
However, it is quite possible that, in the event of events that will be depicted here as a state of
war, Roosevelt will apply to us (and Finland) the act of neutrality, that is, he will declare part
of our waters a military zone and prohibit American vessels from entering them, as well as
sending military materials without full payment before loading and so on. I admit that
pinbricks are also possible, such as the ambassador's long departure. Along the way, we will
be blackmailed by campaigns with threats of rupture, relying on the unsubstantiated
accusation of interference in internal affairs in the spirit of the Dies campaign.

I submit separately some proposals.

UMANSKY
ABIT P®D, . 059, on. 1, n. 296, 0. 2049, 1. 157—159.
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YHDYSVALTOJEN NEUVOSTOLIITON TAYSIVALTAISEN EDUSTAJAN
K. A. UMANSKIN SAHKOSANOMA SNTL:N ULKOASIOIDEN
KANSANKOMISSARIAATILLE

30. marraskuuta 1939.
Huippusalainen.

Neuvostoliiton vastainen lehdistokampanja Suomen kysymyksessi on saavuttanut 4arimméisen
jyrkkyyden, ja Diesin komitean, American Federation of Labor'in ja muiden meille vihamielisten
jarjestojen aiempien hyokkéysten ohella ne luovat kasvavan jannitystilan suhteissamme
Yhdysvaltoihin.

Viime aikoihin asti ulkoministerid inspiroi epavirallisesti lehdistd4 siind hengessa, etti
Neuvostoliitto yrittdd "uuvuttaa" Suomen, mutta suomalaisten on ja he pystyvit menestyksekkaasti
vastustamaan painetta, joka ei ole johtamassa sotilaallisiin vaaroihin. Nykyinen asioiden kddnne tuli
yllatyksend lehdistolle, joka pelasi mitd vastuuttominta suomalaisten kannustamista ja yllyttdmista.
Neuvostohallituksen puheenvuorot julkaistaan yksityiskohtaisesti, mutta ne hukkuvat vihamielisen
materiaalin joukkoon, joka perustuu sellaisiin Helsingin véariin versioihin, jotka pyrkivit
osoittamaan, ettd heikko Suomi ei voi uhata meitd. Ystivien lisdksi lehdistossé ei ole yhté jarkevaa
aantd. Aiemmin vaatimuksia suhteiden katkaisusta Neuvostoliiton ja Yhdysvaltojen vélilld tuli vain
tiedetyiltd organisaatioilta ja bulevardilehdiltd, tastd paivasté ldhtien téllaisia uhkauksia ilmestyi
"arvovaltaiseen" lehdistoon, mukaan lukien The Times ja The Washington Post. Vaino
Neuvostoliittoa vastaan johtuu seuraavasta:

1) Asemiemme yleinen vahvistuminen ldnnessé ja Kaukoidéssa.

2) Rooseveltin kurssi yha aktiivisemmasta avusta Englannille ja Ranskalle samalla kun kdytettiin
iskulauseen sotaan osallistumattomuudesta, samaan aikaan kun sotaan osallistumattomuuden
iskulauseiden suojassa kéytettiin dlykkéasti antifasistisia tunteita ja yksittdisten sodanvastustajien
hyvin heikkoa vastarintaa.

3) Yhdysvaltojen hallituksen halun riisua aseista oppositio, joka syytti Rooseveltia
"vasemmistolaisuudesta", sekd toimenpiteet kommunistista puoluetta vastaan Neuvostoliiton
"agenttina" ja helpottaen niilld toimenpiteilld sotaan péédsya.

4) Suhteellinen kiinnostuksen viheneminen kauppaan kanssamme korkeassa markkinatilanteessa,
vaikka se ei vastannut kaikkia teollisuuden odotuksia, pettyneend sodan pienestd mittakaavasta.

5) Erittdin tehokas brittien neuvostovastainen propaganda vaikuttaen lehdistoon, radioon ja
elokuvaan kokeneiden propagandistien verkoston kautta, jotka tulivat tdnne suurin joukoin ja
Morgan-tapaisten brittipankkiirien avulla. Viimeisten kahden pdivin aikana lehdistd on antanut
aihetta ajatuksiin siitd, ettd Suomen tdyttdessd vaatimuksemme se olisi uhka Skandinavialle ja sitten
Englannille ja péastéisi irti Neuvostoliiton etenemisen Balkanille ja Iraniin. Toisin kuin
Englannissa, tddlld ei ole porvarillisia sanomalehtid eika vaikuttajia, jotka varoittaisivat suhteiden
heikkenemisestd kanssamme, lukuun ottamatta pienid edistyksellisid dlymystovahemmistoja.

Tilanteesta huolimatta suhteiden katkaisun mahdollisuus niyttdd minusta erittdin
epatodennikoiseltd, ei vain valtavan arvovaltamme vuoksi, etenkin Kaukoidén asioissa, mutta myds
Rooseveltin sisdisestd poliittisesta vaikeudesta tuomita oma toiminta suhteiden luomisessa. On
kuitenkin tdysin mahdollista, ettd sellaisten tapahtumien sattuessa, jotka kuvataan tdilld sotatilana,
Roosevelt soveltaa meihin (ja Suomeen) puolueettomuutta, eli hén julistaa osan vesistimme
sotilasalueeksi ja kieltdd amerikkalaisia aluksia saapumasta niihin seki ldhettiméén sotatarvikkeita
ilman tayttd maksua ennen lastaamista ja niin edelleen. Myonnén, ettd my0s neulanpistot ovat
mahdollisia, kuten suurldhettilddn pitkd poissaolo. Matkan varrella meitéd kiristetdan kampanjoilla,



joissa uhataan suhteien katkaisulla vedoten perusteettomaan syytokseen sisdisiin asioihin
puuttumisesta Dies-kampanjan hengessa.

Esitin erikseen joitain ehdotuksia.
UMANSKI
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